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Z-No Mat-No. Change Master Quantity Unit Description Specification Order Type Status
1 354585 575619 1,000 PC Side handle assy UGD / 354585 / 001 / 07 14
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+2XDELTACOLL SCHW
585445 1,000 PC Rating plate TE 4-A22 RUS
117242 1,000 PC Rotary shaft seal
152673 1,000 PC Circlip X23678-K
151150 1,000 PC  Shim ring 37X47X1,2
151150 1,000 PC  Shim ring 37X47X1,3
151150 1,000 PC  Shim ring 37X47X1,4
151150 1,000 PC  Shim ring 37X47X1,5
...................................................................... e e R e
...................................................................... e o
...................................................................... ot Lt
574715 1,000 PC  Grooved ball bear. 30X47X961906
e i
160512 1,000 PC  Guide tube TE 4-A22 01 packed
149763 1,000 PC Seal felt
569792 1,000 PC  Coupling ring
124166 1,000 PC Sleeve
70764 1,000 PC Retaining ring SW26X3
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Z-No Mat-No. Change Master Quantity Unit Description Specification Order Type Status
26 75682 88765 1,000 PC  Washer 39X30,1X1,5 UGD /75682 / 001/ 04 14
............ 27327505569792 1,000 PC Compression spring 27x34,8x4,3
30 427505 1000427505 1,000 PC Ram TE6-A36AVR 03 set

.............. e i g
""""""" 36 365553 160481 1,000 PC Casing printed
""""""" 37 425931 1000425931 1,000 PC Striker piston TE 6-A36 AVR 03 packed - e
.............. e T e e
"""""""" 42 320102451150 1,000 PC Shim ring 43,2X47X1,2 UGD/320105/001 /11 .
.............. o L S GG TRBERGR 11 7
.............. e SR e e ™ )
""""""" 42 320123 151150 1,000 PC  Shim ring 43,2X47X1,5 UGD/320105/001/11 resticted 14
""""""" 42 320124 151150 1,000 PC  Shim ring 43,2X47X1,6 UGD/320105/001/1114
.............. e L S T B
.............. Ty e e S P
.............. e e e -
.............. e o
""""""" 50 428057 1000428057 1,000 PC Setting rod TE6-A36AVR 03 set
""""""" 51 425920 155689 1,000 PC Switch TE 6-A36AVR 03 set
""""""" 52 400471 147302 6,000 PC  Torx-soc re scr 4x20 black BOSSARD (SHANGHAI) CO.-  supplier suggestion 14

BN 13265

Bevel pinion TEB-A36AVR 03 assy.set
Circlip 22X1FED-ST -
Circlip 8X0.8FED-ST - PHOSPHAT.&GEOLT DIN 471 national purchase 14

Eccentric TE6-A36AVR 03 assy.set - 14
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62 76582 545178 1,000 PC Circlip 24X1.2FED-ST - PHOSPHAT. UND DIN 472 14
GEOLT ...................................................

.............. o R i e R R B e
.............. G e GG S R e e R
68 201542 553606 6,000 PC Torx-soc re scr SN65 3X10ST - A2K RF.SN 65/75/85 | restricted 14
.............. 693296781540901,000PC Som UGD / 329678 / 001 /01 14
.............. T s e e T
.............. e ey GG AT o7
"""""""" 73 427219 159860 1,000 PC  Stator DC34-HF TE6-A36AVR 03 set - 1
""""""" 74 203848 153790 1,000 PC Air deflector UGD /203848 / 001 / 07 e
T [t T

Ball bearing TEG-A3BAVR 03 ki : .

e B s L -

Cooling fan

Bearing plate TEG-A36AVR 03 assy packed

Grip TE4-A22 01 set

Electronics TE 4-A22_02 packed

Grip cover

Label RFID

Grease 400G OPTI LT2

Grease 50 ML

UGD /203086 /001 / 01

“Grease 1KG ALN1001/0
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W3kniousaHe Ha oTroBOpHOCTTa

YpeabT Moxe Aa Ce PEMOHTIUPaA CaMO OT KOMNETEHTeH CNeLuanucT npu
cvbnioaasaHe Ha HOPMaTUBHUTE paanopeabn . B npoTueer cnyyai moxe
Aa Bb3HNKHe ONAcHOCT OT HapaHABaHe UNK ariononyka. Tpsabea Aa ce
CMa3saT CTPUKTHO CLOTBETHUTE MHETPYKLUM NO OTHOLLEHUE Ha TeXHUYECKD
obcnyxBaKe, NOAZPBXKA N PEMOHT, KOUTO Ca NPUBEAEHU B ChOTBETHUTE
PBKOBOACTBA 3@ @KCTIOATALKS.

Vylougenl 2aruky

Opravy nafadi sméji. s chledem na zakonné pfedpisy, provadét nalezitym
zpusobem jen odborng kvalifikovani pracovnici. Jinak vznika riziko urazu a
poskozeni. Pokyny ohledné osetiovani, udrzby a oprav, uvedené v
pfisludnych navadech k pouziti, musf byt piesné dodrzeny.

Ansvarsfraskrivelse

Reparationer p& apparatet skal altid udferes af en fagmand i
overensstemmelse med de gaeidende regler og bestemmelser. | modsat
fald er der risiko for ulykker og personskader. Anvisningerne pa pleje,
vedligeholdelse og reparationer, der er beskrevet i instruktionsbogen, skal
altid overholdes.

Haftungsausschluss

Reparaturen am Gerét dirfen nur von einer entsprechend sachkundigen
Fachkraft unter Berlicksichtigung der gesetzlichen Vorschriften durchgefohrt
werden. Andernfalls besteht Unfall- und Verletzungsgefahr. Die
entsprechenden Instruktionen bezlglich Pflege, Unterhalt und Reparaturen in
den jeweiligen Bedienungsanleitungen sind strikte einzuhalten.

Arrotroinan euduviov

Emokevé atn ouokeur] emitpémreral va dievepyolvial udvo améd aviioToixa
ekmraiBeupéva TTpoéawTTa AupBdvovrag udwn Tig vouikég Siardéeig.
AlapopeTikd UTTap)El KivBUVOg yia atuxfipara kai Tpaupanapous. Mpétrel va
TRPOUVTAI QUOTNAC O ITXUOUGES 0dNYiES TTOU avagEpovTdl OTd EKATTOTE
tyxepidia xpriong daov agopd T @povrida, Tn ouvIfEnon KAl TIS ETTIOKEUES.

Disclaimer

Tool repair must be performed only by qualified repair personnel knowledgeable
about the specific tool and the legal requirements. Service, maintenance or repair
preformed by unqualified personnel could result in a risk of accidents and injury.
The instructions with regard to service, maintenance and repair in the respective
operating instructions must be strictly adhered to.

Exencién de responsabilidad

Las reparaciones que se realicen en la herramienta sélo pueden ser efectuadas por
expertos especializados conforme a las disposiciones legales. En caso contrario
existe el peligro de accidente o el riesgo de lesiones. Las indicaciones referentes al
cuidado, al mantenimiento y a las reparaciones incluidas en los correspondientes
manuales de instrucciones deben cumplirse estrictamente.

Vastutuse valistamine

Seadet tohivad parandada Uksnes asjaomase ettevalmistusega spetsialistid, kes
peavad kinni seadusandlikest eeskirjadest. Nimetatud néude ei tagajtirjeks on
vigastuste ja dnnetuste oht. Rangelt tuleb jérgida iga seadme kasutusjuhendis
toodud asjaomaseid hooldus-, korrashoiu- ja parandusjuhiseid.

Vastuulauseke

Laitteiden ja koneiden korjaustita saa tehdé vain ammattitaitoinen, ndihin téihin
koulutettu henkild, ja t8iss4 on noudatettava lakisttiteisid masrayksia. Muutoin
onnettomuus- ja loukkaantumisvaara on olemassa. Kéyttdohjeissa annettuja hoitoa,
yllapitoa ja korjauksia koskevia ohjeita on ehdottomasti noudatettava tarkasti.

Limitation de responsabilité

Les réparations sur I'appareil doivent exclusivement étre effectuses par une
main-d'ceuvre qualifiée et compétente, conformément aux prescriptions légales.
A défaut de quoi, il y a risque d'accidents et de blessures corporelles. Les
instructions correspondantes relatives au nettoyage, a I'entretien et aux
réparations spécifiées dans les modes d’emploi respectifs doivent étre
rigoureusement respectées.

Isklju&enje odgovornosti

Popravke na uredaju smiju izvoditi samo odgovarajuéi struénjaci uzimajuéi u
obzir zakonske propise. U suprotnom sluéaju postoji opasnost od nezgoda i
tjelesnih ozijeda. Strogo se valja pridrzavati odgovaraju¢ih uputa glede njege,
odr2avanja i popravaka u pojedinim uputama za uporabu.

Afelelosség kizarasa

A szerszam javitasat csak kifejezetten hozzaérté szakember végezheti a
vonatkozo trvényes elSirasok betartasaval. Ennek figyelmen kivil hagyasa
baleset- és sérilé élyt idéz el. A mindenkori kezelési utasitas szervizre,

karbantartasra és javitasra vonatkozo6 rendelkezéseit szigoraan be kell tartani.

Esclusione di responsabilita

Le riparazioni dell'attrezzo devono essere eseguite esclusivamente da personale
specializzato addestrato, osservando | relativi requisiti di legge. In caso contrario
sussiste il pericolo di incidenti e di lesioni. Attenersi con precisione alle istruzioni
relative alla cura, la manutenzione e la riparazione riportate nelle rispettive
istruzioni d'uso.
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Atsakomybeés apribojimas

Prietaisas gali biti taisomas tik atitinkama kvalifikacija turin&iy specialisty
atsizvelgiant j teisinius potvarkius. PrieSingu atveju yra pavojus patirti
nelaiminga atsitikima arba susiZeisti. Privalu tiksliai faikytis atitinkamy
prieZitiros, aptarnavimo ir remonto instrukcijy, nurodyty atitinkamo prietaiso
naudojimo instrukcijoje.

Atbildibas atsauk3ana

Instrumenta remontu drikst veikt tikai atbilstosi kvalificéts personals, ieverojot
spéka eso3as tiesibu normas. Citada gadTjuma pastdv negadijumu risks un
risks gt traumas. Stingri jaievéro atbilsto3ie attiecigo lieto¥anas instrukciju
noradfjumi, kuri attiecas uz instrumentu kop$anu, uzturésanu kartiba un
remontu.

Disclaimer

Reparaties aan het apparaat mogen alleen worden uitgevoerd door
gekwalificeerd en deskundig personeel, met inachtneming van de wettelijke
voorschriften. Waordt hier niet aan voldaan, dan kan dit leiden tot ongevallen of
letsel. Men dient zich strikt te houden aan de instructies inzake verzorging,
onderhoud en reparaties in de betreffende gebruiksaanwijzingen.

Ansvarsfraskrivelse

Reparasjon av maskinen skal kun foretas av sakkyndig fagperson . Lovfestede
krav ma felges under dette arbeidet. | motsatt fall oppstér fare for ulykker og
personskade. De tilh@rende instruksjonene vedrarende pleie, vedlikehold og
reparasjon i de tilharende bruksanvisningene ma felges naye.

Whytgczenie odpowiedzialnosci cywilnej

Naprawy urzadzenia moga by¢ przeprowadzane wyltacznie przez
autoryzowanego serwisanta z uwzglednieniem obowiazujacych przepisow
prawnych. W przeciwnym razie istnieje zagrozenie spowodowania wypadku i
obrazen. Nalezy dokiadnie przestrzegaé zalecen z poszczegoélnych instrukciji
obstugi dotyczacych pielegnacii, utrzymywania w stanie sprawnosci oraz
napraw,

Exclusdo de responsabilidade

As reparages no aparelho devem ser efectuadas apenas por pessoal técnico
especializado, sob consideragio das prescrigdes legais. Caso contrario, existe
perigo de acidente e ferimentos. As respectivas instrug8es relativas a conservagéo,
manutengéo e reparagées que constam no respectivo manual de instrugdes devem
ser rigorosamente respeitadas.

Clauze de exonerare

Repararea maginii (sculei) trebuie efectuata doar de catre personal calificat pentru
reparatii, care poseda cunostinte despre magina respectiva si cerintele legale.
Activitatile de depanare, intretinere si reparare efectuate de personal necalificat pot
duce la risc de accidentari gi vatimari. Trebuiesc respectate cu strictete toate
instructiunile de depanare, intretinere §i reparare din manualele de utilizare
respective.

VicknioueHue oT8eTCTBEHHOCTH

PemoHT annapaTta AomkeH BbiMONHATLCA TOMLKO KBANNMDULUPOBaHHbIM

cneLanicToM Npu ycnoeuu cobnioaeHus npeAnucaHuit, yCTaHOBRNEHHbIX 3aKOHOM.

B NpoTMBHOM Criy4ae BO3MOXHA Yrpo3a HecHacTHOro Cry4as Ui TPaBMAPOBaHUR.
CneAyeT HEeYKOCHWTeNbHO BbINOMHATD MHCTPYKLWM N0 YXOY, COACPXaHWIO U
PEMOHTY annapara, npyBeAeHHble B COOTBETCTBYIOLLIMX PYKOBOACTBAX NO
aKcnnyarayua.

Vylticenie zaruky

Opravy naradia smu, s ohfadom na zakonné predpisy, vykonavat nalezitym
sposobom len odborne kvalifikovani pracovnici. Inak vznika riziko urazu a
pogkodenia. Pokyny tykajuce sa oSetrovania, Udr2by a oprayv, uvedené v
prisiudnych navodoch na pou2ivanie, musia byt presne dodrzané.

{zkljuéitev odgovornosti

Popravila lahko izvajajo le ustrezno usposobljeni strokovnjaki ob upostevanju
zakonskih predpisov. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost nesreg in poskodb.
Strogo je treba upostevati ustrezna navodila glede nege, vzdrZevanja in popravila iz
posameznih navodil za uporabo.

Friskrivning fran ansvar

Reparaticner pa detta verktyg far endast utféras av fackman, och géllande lagar och
regler maste fljas. | annat fall finns risk f&r olyckor och skador. Instruktionerna om
skétsel, underhall och reparationer i respektive bruksanvisning maste féljas strikt.
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